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Montageanleitung / assembly instructions /
instructions de montage / Istruzioni per il montaggio
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Stehleuchte / floor lamp / lampadaire / lampada da terra
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Scope of supply:
contenu de la livraison:
consegna
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BEDIENUNG

Taster oben fur Oberlicht und Mitte:
1 x driicken + halten = dimmen

2 x driicken + halten = Farbwechsel

OPERATION

Bouton supérieur pour I'imposte et le centre :

1 x pression + maintien = dim

Appuyer + maintenir 2 x = changement de couleur

Taster unten fur Unterlicht:
1 x driicken + halten = dimmen
2 x driicken + halten = Farbwechsel

OPERATION MANUAL
button above for uplight and center:

Bouton inférieur pour la lumiere inférieure :
1 x pression + maintien = dim
Appuyer + maintenir 2 x = changement de couleur

OPERAZIONE
Pulsante superiore per sopraluce e centro:

press once + hold = dim
press twice + hold = color change

bottom button for downlight:
press once + hold = dim
press twice + hold = color change

1 x premere + tenere premuto = dim
Premere + tenere premuto 2 x = cambio di colore

Pulsante inferiore per la luce inferiore:
1 x premere + tenere premuto = dim
Premere + tenere premuto 2 x = cambio di colore

Technische Angaben / technical data / specifications techniques / specifiche tecniche

07.2022

Art. Nr.: 982 403 00/ 983 403 00/ 984 403 00
230V ~ 50Hz; LED-Band — 20 W; 2.080 Im @ 2.300 K, 2.500 Im @ 5.000 K; Ra90
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Linus Bopp Leuchten GmbH, Tannenweg 6, D-74838 Limbach





